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Η παρούσα έκδοση αποτελεί την αποτύπωση του έργου eTwinning/καινοτόμου 

πολιτιστικού προγράμματος «Ευρωπαϊκά παιδικά τραγούδια: η μουσική συναντά τη 

γλώσσα στις ρίζες του ευρωπαϊκού πολιτισμού» / “Canzoni europee infantili: musica 

incontra lingua alle radici della cultura europea”. Το πρόγραμμα εκπονήθηκε τα σχολικά 

έτη 2015-2016 και 2016-2017 στο μάθημα της μουσικής και της Ευέλικτης Ζώνης με το Δ1 

τμήμα του 1ου Δημοτικού Σχολείου Γέρακα, σε συνεργασία με το GPP n.8 Νηπιαγωγείο 

του Buzau της Ρουμανίας, μέσω της Ευρωπαϊκής Εκπαιδευτικής Πλατφόρμας 

http://www.etwinning.gr/ (project117380). 

 

Κατά τη διάρκεια του προγράμματος, οι μαθητές και των δύο σχολείων τραγούδησαν 

ελληνικά, ιταλικά και ρουμανικά τραγούδια, τα οποία και παρουσίασαν σε κοινές 

διαδικτυακές συναυλίες της πλατφόρμας του eTwinning. 

 

Ειδικότερα, οι μαθητές του 1ου Δ.Σ. Γέρακα, 

- συμμετείχαν στη μετάφραση των τραγουδιών 

- πρόσθεσαν ρυθμικά σχήματα με κρουστά μουσικά όργανα 

- δραματοποίησαν τα τραγούδια 

- πραγματοποίησαν ασκήσεις, κουίζ και παιχνίδια, 

πάνω στο υλικό των τραγουδιών 

-βιντεσκόπησαν τις καλύτερες ερμηνείες τους! 

 

Συνολικά, το πρόγραμμα: 

- καλλιέργησε τις μουσικές γνώσεις και δεξιότητες των μαθητών, 

- τους έμαθε να δουλεύουν ομαδικά και συνεργατικά, να μαθαίνουν σε όλη τη διαδικασία 

και να εκπληρώνουν τους στόχους τους (project based learning) 

- συνέβαλε στη γνωριμία με μαθητές άλλων χωρών και στην ανάπτυξης σχέσης 

αλληλοσεβασμού, διαλόγου και δημιουργικής συνεργασίας 

 

Εικόνες και ήχους του προγράμματος μπορείτε να βρείτε στην παρούσα ψηφιακή έκδοση. 

Η χαρά μας για το έως τώρα ταξίδι μέσα στην τέχνη,  

πιστεύουμε ότι θα συναντήσει και το δικό σας χαμόγελο. 

 

Η Εκπαιδευτικός Μουσικής 1ου ΔΣ Γέρακα και υπεύθυνη του προγράμματος, 

Αλίνα Καλοπανά, IMMS, PhD Mus. 

 

http://www.etwinning.gr/%20(project
http://www.etwinning.gr/%20(project
http://www.etwinning.gr/%20(project
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Questa editizione e l'impronta del progetto eTwinning 'Canzoni infatili europei: 

musica incontra lingua alle radici della cultura Europea'. Il programma è stato 

elaborato Durante gli anni scolastici 2015-2016 e 2016-2017 nella lezione di musica e 

nella Zona Flessibile.  La classe coinvolta era la Quarta/sezione 1 della 1a Scuola 

Primaria di Gerakas in Attica. In piu, c'era LA collaborazione con LA Scuola GPP n.8 

asilo di Buzau Romania, attraverso la piattaforma educativa europea 

http://www.etwinning.gr/ (project117380). 

 

Durante il programma, gli studenti di entrambe le scuole hanno cantato canzoni 

italiane, greche e rumene, e li hanno anche presentato in concerti online. 

 

Più in particolare, gli studenti del 1 ° Gerakas, 

-  hanno tradotto un gran parte dells canzoni 

- aggiunsero figure ritmiche con strumenti musicali a percussione 

- hanno drammatizzato le canzoni 

- hanno elaborato relative esercizi, quiz e giochi, 

-hanno ricordato delle loro migliori interpretazioni 

 

Complessivamente, il programma: 

-ha coltivato le l' abilità musicali degli studenti, 

-ha contribuito a lavorare in modo collaborativo e cooperativo, condividendo ruoli       

e ottenendo ottimi risultati (project based learning) 

- ha aiutato a incontrare studenti di altri paesi e sviluppare una relazione di rispetto 

reciproco, dialogo e cooperazione creativa 

 

Immagini e suoni del programma possono essere trovati in questa edizione. 

La gioia del nostro viaggio attraverso l'arte, crediamo che incontrerà il tuo sorriso. 

 

L'insegnante di musica della 1a Primaria di Gerakas e responsabile del programma, 

Alina Kalopana, IMMS, PhD Mus. 
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Εδώ μπορείτε να δείτε ζωντανά 

τις καταγραφές των αγαπημένων τραγουδιών μας! 

 

Σημαντική λεπτομέρεια! Τα βίντεο δεν είναι δημόσια στο διαδίκτυο. 

Πρέπει να αντιγράψετε προσεκτικά τη διεύθυνσή τους! 

 

 

 

Qui potete vedere dal vivo 

le registrazioni delle nostre canzoni preferite! 

 

Dettaglio importante! I video non sono pubblici sul Web, pero, è necessario copiare il loro 

indirizzo con attenzione! 

 

 

 

 

 
 

 

Diri-Diri-Dam https://youtu.be/AHRNBsV4RL0 

Vivrò https://youtu.be/LkaBa0IboSE 

La primavera https://youtu.be/q-dTdNCBk3o 

Macarena https://youtu.be/CoCfBJSd5OE  

 

https://youtu.be/AHRNBsV4RL0
https://youtu.be/LkaBa0IboSE
https://youtu.be/q-dTdNCBk3o
https://youtu.be/CoCfBJSd5OE
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1o Δημοτικό Σχολείο Γέρακα Αττικής - τμήμα Δ1-Μαγδαληνή Καλοπανά  

GPP n.8 Νηπιαγωγείο, Buzau Ρουμανίας - Cristina Voicu  

 

1a Primaria di Gerakas-Attica-GREECE / Magdalini Kalopana 

GPP n.8 Asilo, Buzau, Romania / Elena-Christina Voicu 
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A. Κοινά τραγούδια / Canzoni Communi 

 

Α.1. Παραδοσιακά παιχνιδοτράγουδα με κίνηση στον κύκλο 

Canzoni di gioco con movimento in ciclo 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

9 

9 9 

Α.1.1: “Γύρω - γύρω όλοι”  (Giro giro tutti) ΕΛΛΑΔΑ 

Α.1.2: “Giro-giro tondo” (Γύρω - γύρω κύκλος) ΙΤΑΛΙΑ 
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Α.2. Παραδοσιακά παιχνιδοτράγουδα  

με πρωταγωνιστή στον κύκλο 

Canzoni di gioco con protagonista in ciclo 
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Α.2.1: “Η μικρή Ελένη” (La piccola Elena) ΕΛΛΑΔΑ 

Α.2.2: “Ursuletul doarme” (Νάνι η αρκούδα) ΡΟΥΜΑΝΙΑ 
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Α.2. Παραδοσιακά παιχνιδοτράγουδα  

με πρωταγωνιστή στον κύκλο 

Canzoni di gioco con protagonista in ciclo 
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Α.1.1: “Το δακτυλίδι” (L’ anello) EΛΛΑΔΑ 

Α.3.2: “Batistuṱă” (Το μαντήλι) ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

(Μεταφράσεις: Αλ. Καλοπανά / Tradizioni: A. Kalopana) 
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B. Θεματικά τραγούδια 

Canzoni tematici 
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B.1. Τραγούδια για την άνοιξη / Canzoni di primavera 

Β.1.1: “La primavera” (Η άνοιξη) ΙΤΑΛΙΑ 
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Παρτιτούρα-φύλλο εργασίας, στο οποίο οι ομάδες των μαθητών  σημειώνουν τα δικά τους 

ρυθμικά σχήματα για τη συνοδεία του τραγουδιού. 
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Β.1.2: “Diri diri dam” (Ντίρι ντίρι ΝταΜΠ) ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

Ελληνικοί στίχοι των μαθητών του Δ1 του 1ου ΔΣ Γέρακα:  

Versi Greci dai studenti della Classe D1 della 1a Primaria di Gerakas: 
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B.2. Τραγούδι για το καρναβάλι / Canzone di carnevale 

Β.2.1: “Macarena” (Μακαρένα) ΙΣΠΑΝΙΑ 

(σε ελεύθερη απόδοση / traduzione libera) 
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Β.2.2: “Viva il Carnevale” (Ζήτω το καρναβάλι) ΙΤΑΛΙΑ 

(Μετάφραση.: Α. Καλοπανά / Traduzione: A. Kalopana) 
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B.3. Τραγούδι για το Πάσχα/ Canzone di Pasqua 

Β.3.1: “Vivrò” (Ζωή μας δόθηκε) ΙΤΑΛΙΑ 
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Ελληνικοί στίχοι (Α. Καλοπανά) / Versi Greci (A. Kalopana): 

Ο Χριστός, παιδιά, θ΄αναστηθεί, 

Και θα είναι για όλους μας γιορτή. 

Κόκκινα αυγά σπάμε με χαρά παιδιά. 

 

Χριστός αναστήθηκε και ζωή μας δόθηκε. 

Φωτεινές λαμπάδες, πασχαλιές και άνοιξη παντού. 
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Οι πρωταγωνιστές / I protagonisti 

 

 

 

Με τη δασκάλα μουσικής του 1ου ΔΣ Γέρακα, Αλίνα Καλοπανά. 

Con la maestra di Musica della 1a Primaria di Gerakas, Alina Kalopana. 
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Με τη δασκάλα των γενικών μαθημάτων του Δ1, Κατερίνα Γαλάνη. 

Con la maestra dei corsi generali, Katerina Galani. 
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Οι αίθουσές μας / Le nostre sale 

H αίθουσα των γενικών μαθημάτων / La sala dei corsi generali 
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H αίθουσα του μαθήματος Μουσικής / La sala del corso di musica 
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Φωτογραφίες από τις συναυλίες μας μέσω Skype στο 

σχολείο του Buzau (Νο.8), στη Ρουμανία 

(διδάσκουσα: Cristina Voicu). 

Fotografie dai nostri concerti attraverso Skype con la Scuola 

di Buzau (N.8) a Romania (maestra: Cristina Voicu). 

Α. 30 .9. 2016 
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  Β. 12 .1. 2017 

 

Γ. 27 .5. 2017  
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Επίλογος / Epilogo 

Με τα λόγια των μαθητών!  / Con le parole degli studenti stessi! 

 

 

«Νομίζω ότι το πρόγραμμα ήταν πολύ δημιουργικό.» (Δήμητρα) 

«Πιστεύω ότι το πρόγραμμα είναι καλό γιατί μαθαίνουμε ξένα τραγούδια.» 

(Μελίνα) 

«Θεωρώ ότι το πρόγραμμα ήταν ωραίο επειδή μάθαμε πολλά τραγούδια 

ελληνικά και σε άλλες γλώσσες.» (Σταυρούλα) 

«Μου άρεσε, γιατί είπαμε ωραία τραγούδια.» (Θανάσης) 

«Μου έκανε εντύπωσε που τα παιδιά του ρουμάνικου σχολείου 

τραγουδούσαν χωρίς άγχος, σαν πιο μικρά παιδιά.» (Δημήτρης) 

«Μου άρεσε που κάναμε συναυλίες.» (Χάρης) 

«Με εντυπωσίασε η ζωγραφιά μου.» (Στέλιος) 

«Το πρόγραμμα μου φάνηκε λίγο περίεργο γιατί δεν το πολυκατάλαβα.» 

(Γιάννης) 

«Μου έκανε εντύπωση το τίποτα.» (Γιώργος) 

«Μου άρεσαν τα βίντεο που φτιάξαμε και οι συναυλίες που κάναμε και που 

μάθαμε στα παιδιά της Ρουμανίας το DΑΒ.» (Χρήστος) 

«Περάσαμε ωραία, διασκεδάσαμε και ακούσαμε τα μικρά παιδιά να 

τραγουδούν με ωραίες φωνές.» (Βασιλική Ι.) 
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«Έχω να πω ότι τραγουδούσαμε χωρίς όρια.» (Αλέξανδρος) 

«Φέτος το πρόγραμμα μου άρεσε περισσότερο, γιατί ασχοληθήκαμε πιο 

πολύ.» (Πηνελόπη) 

«Μου έκανε εντύπωση που χειροκροτήσαμε ο ένας τον άλλο, που όταν μας 

έβλεπαν χαίρονταν, και που προσπαθήσαμε και εμείς και τα παιδιά από τη 

Ρουμανία.» (Αγγελική Ζ.) 

«Μου άρεσε που βάζουμε τις ζωγραφιές μας στην έκδοση.»                       

(Κωνσταντίνος Αν.) 

«Μου έκανε εντύπωση που συνεργαστήκαμε όλοι μαζί.» (Παναγιώτης) 
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Θερμές ευχαριστίες στους μαθητές του τμήματος Δ1- 

1ο Δημοτικό Σχολείο Γέρακα Αττικής,  

για τις υπέροχες ζωγραφιές τους,  

πάνω στα θέματα των τραγουδιών του προγράμματος.  

 

 

Un caloroso ringraziamento agli studenti  

della D1-classe-1a Primaria Scuola di Gerakas,  

per i loro meravigliosi dipinti,  

sui temi delle canzoni del programma. 
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